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Д ач а  въ  С околы ш кахъ . П а.ш сади п къ . i la . i t a o  о тъ  зр и тел ей  д ер ев ян 
н ы й  заборъ . Н ап р аво  беседка. Въ глубппб вы ходъ  на улицу.

I.

Т а н я  (приходить справа отъ зрителей и осматривается). Я 
одна.... меня ппкто не впдптъ.... п я  теперь на свобод^ могу про
честь письмо, которое Алеша мп^ прислалъ.... Посмотрпмъ, 
что - то онъ пишетъ (Развертываешь письмо и читаешь.) 
«Четвергъ.... Милая Таня! Съ-тЬхъ-поръ, какъ пасъ съ тобой 
разлучили, я не могу выразпть, какъ я несчастлив^.... День 
и ночь я думаю только о тебЬ.... мое положеше ужасно.... я не 
могу бол1>е перепосить разлуки съ тобою!...» ( О ст анавливает ся .) 
Бедняжка!... (Читаеш ь.) «И нынче-же явлюсь къ тебб!...» (Оста- 
наливает ся.)  Ахъ! (Читаешь.) «Батюшка твой запретил-ъ мн-ь пе
реступать порогъ его дома, по я перелЬзу черезъ crfeny противъ 
беседки!...» Это зд-бсь!,.. Что если увпдятъ?... «Твой до гроба, 
Алеша Небывалый.» ( Прячешь письмо.) Ну, что если опт. попа
дется?...

П.

Т А Н Я  И БУБ Л И К Ъ .

Б у б л и к ъ  (за сценой). Таша!... Таша!... (Входить вьбтломъ  
канифасовомь ут реннемь халат а,, на  головгъ соломенная ш ляпа .)  
А !... ты зд'бсь!... Ну, что ?... проспулся-лп нашъ знаменитый гость?.. 
Этотъ могучш генiй , которому мы имЪемъ честь давать квар
тиру со столомъ, отоплешемъ и осв^щешсмъ, можете вы c e 6 t  
представить!...

Т а н я . Н'Ьтъ, еще, папаша.... вчера за ужппомъ онъ такъ на
елся, что вЬрно еще спитъ....

Б у б л п к ъ . Да! да! опъ много ■Ьстъ... опъ удивительно 1>стъ!... 
п все опъ д'блаетъ удивительно!... Искусство-то его, можете вы 
себЪ представить, тоя;е удивительное!... лечпть всЬ болезни, от- 
крываетъ скрытыя сокровища.... просто, чародМ, пастоящш ча- 
род"Ьй! Можете вы себ'Ь представить !

Т а н я .  Н о  все это, папаша, еще такъ неясно....
Б у б л п к ъ . Неясно для неучей, по для Павла Павлыча Суч-



нова и  его друга, его сомнамбула Петра Авдрепча, это все очень 
ясно.... очень.... очень.... ты, дурочка, еще не знаешь....

Т аня . Чего, папаша?...
Б у б л п к ъ . Чего.,., чего.... а того, что благодаря пмъ, мы съ 

тобою па дияхъ сд елаемся милпонерамн.... биллшнерамп.... просто, 
можете вы себк представить! (щелкаешь языком*) вотъ, чЬмъ 
сделаемся....

Т аня . Полноте, папаша....

Б у б л в к ъ .

Т еп ер ь  едва концы  съ концами 
Въ х о зяй ств!; мон-.емт мы сводить,
Т огда , мой др у гъ , мы будсмъ сами,
К акъ  дрянью  — золотом ъ  с о р и ть , —
Т огда , чтобы  себя п р ославить,
Мы здЪсь ппры  д ав ать  пачнемъ,
№, м ож ете себ’Ь п р е д с та в ат ь , —
Съ тобой  въ  потомств'Ь не умремь,

Т а н я . Но какнмъ образомъ ?
Бу б л п к ъ .  Гмъ!... какнмъ образомъ.... (т ихо , озираясь.) Ты  

знаешь тамъ, въ Красномъ Сел^, къ полю, около будки..., есть 
домпкъ..,. завтра я покупаю его за десять тысячи, серебромъ.

Т а п я . Какъ? эту лачужку за десять тысячъ?...
Б у б л п к ъ . Да, э ту  лачужку, въ которой съ Француза былъ за-  

рытъ кладъ.
Т апя . Кладъ ?
Б у б л п к ъ .  Золото, серебро, можете вы c e o t  представить,брпл- 

Л1а п т ы ,  алмазы разные, эташе.... Это все разсказалъ намъ Нстръ 
Аплреичъ.

Т а п я . К акъ!
Б у б л п к ъ . Съ закрытыми глазами, во enfe, ипъ назвалъ этотъ  

домпкъ, увид’Ьлъ въ немъ богатство, счелъ мЬшкн съ золотомъ, 
съ серебромъ, съ асснгиащямп, можете вы ссбЬ представить, съ 
каменьями.... и все это во c n t ; тогда достоинfeiinnii другъ мой 
Павелъ Павлычъ прпсовЪтова.гь мнЬ купить этотъ домпкъ, п 
завтра будеть все мое.... и золото.... п серебро.... и все.... можете 
вы себ'Ь представить!....

Т а пя . Отчего-же, папаша, они не купили сами этого со
кровища?...

Б у б л п к ъ . Потому что пстпппый гешй никогда ничего пе по- 
купаетъ, а все беретъ даромъ; притомъ рязвЬ оиъ пе можетъ 
пм'Ьть подобиаго случая, когда только захочетъ ?... Ему сто-
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нтъ только сказать своему другу, можете вы себ-fc представить, 
«заспи п отыщи мн* кладъ!... отыщи мн-fe два, три,... четыре, 
десять кладовъ....» и опт., вы можете себ^.... засыпаетъ, видитъ 
всевозможиыя сокровища п говоритъ на.... па.... на.... а? ! !  какой 
человЬкъ!... еелн-бъ ты звала, какой онъ челов'Ькъ!... И я .... я.... 
CMtio надеяться.... да, дочь моя.... я см-Ью надеяться.... (у лы б а 
ясь самодовольно) еще кой на что.... Вчера посл-Ь ужниа, когда 
мы пнлп палпвку, онъ сказалъ мн'Ь: можете вы себ^ предста
вить, какая у васъ наливка ? а ?... Кто, говоритъ, д'Ьлалъ эту на
ливку ? а ?  —  Я п говорю : Таша, модъ, делала; тутъ мы выпили 
еще рюмку и опъ сказалъ: можете, говоритъ, вы себЬ предста
вить, она славпо дЬлаетъ наливку, потомъ глубоко вздохнулъ и 
пожалъ мн'Ь руку.... мы выппли еще по рюмочк'Ь п.... п.... пошло 
спать. А! ! !  Какая честь!... Какая слава!... есди-бм онъ только 
удостоилъ!...

Т а н я . Что вы говорите, папаша?... вспомните, что я люблю 
Алешу....

Б у б л п к ъ  Алешку.... Неужели ты получаешь изв'Ьтя отъ это
го негодяя?... Ужъ не отъ пего-ли и это письмо?... (Вынимаешь 
изъ за пояса Тани письмо и чит аеш ь) :  «Милая Таия ! Съ тЪхъ 
поръ, какъ насъ съ тобой разлучили, я так-ь несчастливъ.... (смо
тришь подпись) Алеша Небывалый». Такъ и есть, отъ него. (К ла 
дешь письмо въ карманъ). Послушай ты.... ну.... ну.... не плакать 
у меня.... когда этотъ сорвапецъ былъ еще ребенкомъ, я взялъ его 
къ себЬ.... ну, дЪтп.... ну, ничего!... Но когда дЪтп стали подро- 
стать, я сказалъ с е б $ : э! э ! Когда-же д Ьтн выросли, я сказалъ 
себЪ: о ! о! II чтобы послЬ не раскаяваться, я отдалъ его въ 
Университетъ, на казенный кош тъ, и потомъ прогналъ въ три 
шеи, прося не переступать за мой порогъ.

Т а ня . Одиако-же, папаша....
Б у б л п к ъ . Штъ !... я слышу шумъ въ бес^дк^!... штъ ! штъ! 

велпкш человЬкъ вбрно проснулся !
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III.

ТЬЖБ ц СУЧКОВЪ. выходить изъ павильона.

Б у б л и к ъ . Здравствуйте, почтешгбишш Павелъ Павлычъ ! какъ 
ваше....

С у ч к о в ъ . А ! здравствуйте! здравствуйте!



Б у б л п к ъ  ( Тангь). Да клапяпся-же....
Т а п я  (отрывисто). Здравствуйте !
Б у б л п к ъ . Что, пе прикажете-ли чего ппбудь?... Чаю, или 

ко*е.
С у ч к о в ъ . Ничего, пнчего.... я ничего по емъ и пе пью на 

тошахъ.... въ э т о  время я работаю.... (потира лобъ) обработываю 
п переработываю таинства природы, сокровища наукъ, для моего 
искусства.... для моего велнкаго искусства.... (останавливаясь  
А къ завтраку я у васъ попрошу.... ветчпики ломтика три-четы- 
ре, этакъ пожирп бе.... бивстексецъ хорошенькЫ.... да еще этакъ....

Б у б л в к ъ . Не тяжело-ли будетъ?...
С у ч к о в ъ . Остатки прежпяго невежества.... это вамъ верно 

доктора сказали; а что такое эти доктора?... Б едны е люди,бро
шенные на землю для того, чтобы ездить въ крытыхъ дрожкахъ 
нюхать табакъ, н за три рубля серебромъ, продавать влочкп свое
го знашя....

Я не знаю , к ак ъ  досел*
Люди в 'Ьрятъ докторам ъ ,
С транно в е р и т ь , въ  самомъ д'Ьл’Ь,
И хъ  сов-Ьтамъ и словам ъ.
Ну, конечпо, н Ь тъ  и сп о р а,
И м еж ъ нпии доки есть,
Д а п зъ  т ы с я ч и  не скоро 
М ожно т р е х ъ  т а к п х ъ  начесть .
А иной так о й  н ай д ется , —
О тъ  насм орка л еч н т ъ  годъ,
И съ  в и зи та , — к ак ъ  в ед ется ,

По три рублика  б ер етъ .
А другой в асъ  л еч п т ъ , л еч н т ъ ,
'Ь зд и тъ  к ъ  вамъ па дню п я т ь  раз% ....
Да потом ъ, — к ак ъ  и зк а л * ч и тъ  
И о т п р ав и тъ  на К а в к а зъ .—

• ¥

Но магнетизмъ!...
Б у б л п к ъ . О ! магнетизмъ!! А что под'Ёлывтетъ вашъ другъ, 

вашъ сомнамбулъ, вашъ удивительный Петръ Апдреичъ ?...
С у ч к о в ъ . Опъ еще спптъ и  будетъ спать до-техъ поръ, по

ка мне вздумается его разбудить. — Мне стоптъ только сделать 
магпетпческш жестъ, прошептать его имя п онъ проснется.

Б у б л и к ъ . Неужели проснется?...
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С у ч к о в ъ . Непрем-бпно проснется .
Б у б л п к ъ . Батюшка!... нельзя-ли....
С у ч к о в ъ . Съ  удовольств1емъ. ( Отворяешь дверь павильона и 

дгьлаеть комическш  жестъ.) Смотрите, это кажется ничего не  
значотъ, а ужъ онъ потягивается; теперь мв'Ь остается прошеп* 
тать его пмя..., (Кричишь во все горло.) Петръ Андреичъ ! Нетръ 
Андреичъ !

П е т р ъ  А п д р е п ч ъ  (вб павильона>). А ! . . .  а ....
С у ч к о в ъ . Впдите!
Б у б л и к ъ  ( Ташь). Можете вы c e 6 i  представить!...
Т а н я . Полноте, папаша!...
С у ч к о в ъ  (торжественно). Вотъонъ!...
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IV.

Т Ь Ж Е  ц П Е Т Р Ъ  А Н Д РЕ И Ч Ъ  вбмеает в опро чет ью  и  прот ирает е ела за .

П е т р ъ  А п д р е п ч ъ . Что это?... ужъ не пожаръ-лп?! (Суч
кова тол ка етъ его.) А !... (всторону) <х>у, какъ испугалъ ! (Увидя  
Таню.) Извините, пожалуйста!

Т а н я  (сухо). Ничего-съ....
Б у б л п к ъ . Удивительно!... Какая сила !... можете вы c e 6 t пред

ставить !...
С у ч к о в ъ . А !... еще-бы....
Б у б л п к ъ . И вы думаете, что немного спустя.... я самъ....
С у ч к ов ъ . Еще два, пли три урока, и я ручаюсь за усп'Ьхъ ; а 

еслп мнЬ удастся васъ свести съ одной ясновидящей, которую  
я нашелъ въ МосквЬ, въ Таганк Ь, то вы сами себЬ удивитесь.— 
Эта д1>вуш::а совершенно вотъ, какъ Петръ Андреичъ....

Б у б л и к ъ . Н-Ьтъ ?....
С у ч к о в ъ . Въ отпошешп, то есть, нервной системы.... а в^дь 

онъ весьма страппый челов'Ькъ ! Опъ, напрпм'Ьръ, у меня ничего 
не пьетъ.... такъ-такп ровпо ничего не пьетъ....

П е т р ъ  А н д р е и ч ъ  (ходить *ь глубинтъ театра). Не дурно- 
бы чайку выпнть....

С у ч к о в ъ  (Петру Андреичу). Т с ъ !... (Дгьлаеть ем у  знаки, но 
тотъ не видить).

Т а н я  (улы баясь . )  А вамъ, Петръ Андреичъ, угодно чаю?
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П е т р ъ  А н д р е н ч ъ . Сделайте одолжеше.... очень было-бы 
npiaTHO....

С у ч к о в ъ  (т ихо). Да замолчшпь-лн ты ?...

П е т р ъ  А н д р е н ч ъ  (и е с лу ш а п  его). Только прикажите, суха* 
рвковъ, зпаетс, булочскъ и розапчпковъ этакъ....

С у ч к о в ъ  (бьстъ его въ спину). Тсъ !...

П е т р ъ  А н д р е н ч ъ . А й !...

Б у б л п к ъ . Что это т а к о е ? ...

С у ч к о в ъ  (т ихо ем у). Ничего, не безпокойтесь, я сообщплъ 
ему легкую магнетическую искру, потому что этотъ ненатураль
ный аппетитъ зависптъ отъ ветра. Я бьюсь объ закладъ, что те
перь северо восточный ветеръ.... онъ всегда въ такомъ ноложе- 
uin при сЬ веро-восточпом ъ ветре.

Б у б л п к ъ . Когда-же у меня въ рукахъ будутъ тамя искры? 
Когда я буду иметь способность сообщать ихъ и ОомЬ Лукичу, 
и Михаиле Семенычу, и нашему немцу аптекарю и Прасковье 
кухарке, и всемъ, и всЬмъ.... (С учкову.) Мне хотелось-бы какъ 
можно скорее видеть вашу ясновидящую!....

С у ч к о в ъ  (тоже). Это скоро будетъ.... Петръ Апдрепчъ пое- 
детъ въ городъ и прпвезетъ намъ мою Любовь Михайловну, по 
передъ этпмъ нехудо было-бы вамъ взять еще урокъ.

Б у б л п к ъ . Можете вы себе.... съ величайшимъ удовольств1емъ.

С у ч к о в ъ . Пойдемъ съ нами....

П е т р ъ  А н д р е п ч ъ . Куда?... Чай п и т ь ? ...

Б у б л п к ъ . Кажется, что северо-восточный ветеръ все еще 
продолжается....

С у ч к о в ъ . Нетъ, я хочу еще разъ усыпать тебя!

Т ж н я  (всторону). Они хотятъ уйти.... какое счаст1е!...

П е т р ъ  А н д р е п ч ъ  (всторону). Какъ! опять усыпить ?... толь- 
ко-что проснулся (згьеаетъ). Ааааа!...

Б у б л в к ъ . И такъ за дело! (беретъ за  р у к у  Сучкова). Поско
рее повторимъ урокъ!



могъ.

Б у б л в к ъ  и С у ч к о в ъ .
Ну, пойдемте ско р ей  
П о в то р ять  наш ъ урокъ ,
Ч тобы  ж есты  B tp n ti i  
О б ъяснить  я  вамъ 

/  Bcfc за м ет и т ь  я
Мы искусством ъ свопмъ 
Вс-Ьхъ долж ны  удп ви ть : ,
Т акъ  скор-Ьн посп'Кшпмъ 
Н аш ъ у р о к ъ  п о вто р и ть .

П е т р ъ  А н д р е п ч ъ .

Ну, о п я т ь  n ocK op tii,
П о в то р я ть  свой у р о к ъ ;
Н ичего  у ж ъ  глун-Ьн 
О тъ  придум ать не могъ,
И с в я з а л с я -ж ъ  я  съ нимъ,.,.
Пе д а етъ  ’Ьсть и пп ть ,
Т олько  сномъ лпш ь одппмъ 
Ц'Ьлый день радъ  корм ить.

Т а п я .

П усть у и д у тъ  поскор’Ьй,
П о в то р я ть  свой урокъ ,
Ч то б ъ  Алеша cMt.i-Ьй,
П ерел);зть  сюда могъ.
П опадем ся мы съ  н и м ъ ...
Я не знаю  к ак ъ  бы ть,
Опъ п о сту п ко м ъ  свопмъ 
М ож етъ  намъ п о вредить.

(Нет, кромгъ Тани у х о д  ят ь въ бесгъдку )
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V.

ТАНЯ, потом ъ АЛЕША п о к ал ы в ается  слЪва на забор!:

А л е ш а . Т авя !... Ташечка!...
Т  а в я. Алеша !...
А л е ш а . П остой, постой!... дай мне на тебя Полюбоваться 

Да какая-же ты стала хорошенькая !
• Таня . Да п ты какъ похорошелъ, Алеша.... легко-лв, две не

дели не видались,... Что ты ? что ты хочешь делать ?...
А л е ш а  ( перелгьзая ). Ничего....



Т а п я . Т ы убьешься,... Ахъ, какъ страшно!
А л е ш а  (соскакиваета).  У фъ!.,. О днако-ж е я ещ е счастливо  

отделался ; только тутъ что-то хрустнуло.... ( показываешь на по
ясницу). Ничего.... заживетг.....

Т а н я . Б едны й  Алеша, т ы , я думаю, очепь усталъ  ?
А л е ш а . Ужасно усталъ, моя душенька.... Съ Якиманки п^ш - 

комъ.... TaKie все дряпные извощики попадались.... да правду ск а 
зать и въ карманЬ то только двугривенный....

Т аня . Я боюсь, чтобы папаша не засталъ насъ зд-fecb.
А л е ш а . Какъ счастливъ твой папаша, что о нъ твой папаш а, а 

будь онъ не твой папаша..,.
Т аня. Ну, перестань, Алеша....
А л е ш а . Какъ перестань.... а зач1>мъ опъ н асъ  разлучил1»?.. 

зач'Ьмъ опъ насъ разлучилъ ?...
Для чего-зке т а к ъ  ж естоко  
Онъ со мною п о сту п п л ъ ,
И у слалъ  испя далеко 
И съ  тобою  р азл у ч и л ъ  ?
Но нпгдЬ не п ер естан у  
Я къ  теб б  п и та ть  л ю б о в ь ;
Я я в л о с ь  къ  нему п став у  —
У м олять н п л ак ать  вновь.

Т а н я . А я должна теб-fe призпаться, что наши обстоятельства 
становятся еще хуже.

А л е ш а .  Какъ, еще хуже ?... это  лю бопы тно!
Т а н я . И именно съ-т-Ьхъ-поръ, какъ къ намъ переЪхалъэтотъ 

Сучковъ.
А л е ш а . Какъ! этотъ пройдоха у васъ ?... Я его зиаю! Да за- 

ч'Ьмъ-же онъ мешается въ иашн д-Ьла ?....
Т а н я .  Папаша бредитъ пмъ п далъ мнЬ пыпче утромъ за м е 

тить, что онъ весьма желалъ-бы тгЬть его своимъ зятемъ.
А л е ш а .  Ч т о  ты говоришь? (Слъииенъ голосъ Б ублика .)
Т а н я . Ахъ!... папаша вдетъ !... спрячься скор-fee.... бЬги.
А л е ш а . Мн Ь беж ать?... Я и такъ насплу на погахъ стою..., 

Съ Яквмапкн въ Сокольпнки.... НЪтъ, ужъ этого не будетъ, я 
хочу въ посл'Ьдв1 Й разъ переговорить съ нимъ.... можетъ быть, 
ин-fe удастся уломать его....

Т а н я  Ахъ, Алеша!... Впрочемъ, въ самомъ дЬлЬ, можетъ 
быть.... Ну, прощай.... прощай.... да полно тебЬ.... шалувъ.... 
(Уходитъ.)
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VI.

Б У Б Л В К Ъ  П АЛЕШ А.

Б у б л в к ъ  (во фракгь, входит ь , не замгъчая А леш у). Какой 
урокъ!... какой превосходный урокъ! Да, теперь я помпю все 
чудные жесты, которыми могу сообщать па неизмеримое про* 
странство мою магпетнческую силу. (Дгълаетъ ком ичеайе ж есты). 
Разъ.... два.... разъ.... два....

А л е ша . Что оиъ дЪлаетъ ? — Не понимаю.
Б у б л п к ъ . Разъ.... (Увидя А леш у продилжаетъ дгьлат ьж еспш .) 

Вотъ тебе разъ....
А л е ш а . Дядюшка.
Б у б л и к Ъ. Можете вы себе представить! ЗачЬмъ ты здесь?... 

И тебе не стыдно ?
А л е ш а . Нетъ, дядюшка !...
Б у б л в к ъ . Экой безстыдный, можете вы себе представить!... 

Разве ты забылъ, что я запретилъ тебе переступать мой по- 
рогъ ?...

А л е ш а . Я и ве иереступалъ, я перелезь черезъ стену.
Б у б л в к ъ . Можете вы себе представить, черезъ стен у? ... 

Такъ ты еще насмехаешься надо мною?.., опъ еще.... (Внгь себя.) 
Ты еще....

А л е ш а .  И это мпЬ говорптъ бы втш  мой опекупъ я дядя въ 
пятомъ колене?... человекъ, который взялъ меня къ себе днтей, 
ванялъ мне кормилицу, потомъ мамку,потомъ няньку; человекъ, 
который отдалъ меня въ уездное училище, потомъ въ Гвмна- 
31Ю, потомъ въ Уввверсвтетъ на казенный кош тъ; человекъ, ко
торый.... в вамъ не стыдно, дядюшка?... (беретъ ст улъ  и садит ся  
посреди сцены.) Фу, какъ усталъ!..,

п  r-li .. .
Б у б л в к ъ .  И пе могу с е б е  п р едстави ть .... м ож ете вы себе п р ед

ставить... .
А л е ш а . Чего-же вы не можете себе  представить?...
Б у б л в к ъ . Я не могу себе  представить, какъ я тебя до сихъ 

поръ не взувечилъ!...
А л е ш а . Какъ?...
Б у б л в к ъ  (подходить къ нем у). Скверпый мальчишка!,..
А л е ш а  (отодвигается со ст улом ь къ бест дш ). Дядюшка!...
Б у б л в к ъ . Сорванецъ ты !...
А л е ш а  (отодвигаясь). Дядюшка!..,
Б у б л в к ъ . Уродъ ты этакой!...
А л е ша . Дядюшка!...



Б у б л и к ъ  (подходить къ нем у). Л'Ьпш! твой дядюшка, а не я !...
Ал е ш л. Дядюшка!... (Встаешь.) Да за что вы меня иенавидн- 

те ?... За что гонпте со света ? Ну, что я вамъ сделалъ ?...
Б у б л и к ъ . Еще б ы  т ы  мие ч т о  ппбудь с д е л а л ъ !... п о с л е  того, 

что я дл я  т е б я  с д е л а л ъ .. . .  А в с е - т а к и  т ы  н е в е ж а . . . .  Ну, н а н р п -  
ы е р ъ ,  п о и и м а е ш ь -л н  т ы ,  ч т о  т а к о е  м а г п е т п з м ъ  ?... Ну, о т в е ч а й . . . .  

ну....
А л е ш а  (всторону). Экой у меня дядюшка!... Пешкомъ с%. 

Якиманки въ Сокольники промололъ —  а онъ мпЬ вотъ что 
мелетъ.... (Садится опять на с т у  ль  и протираешь глаза).

Б у б л и к ъ . А ! ты не знаешь, что отвечать?... Такъ звай-же, 
неучь ты этакой, можете вы себЬ представить, что я.... лично я.... 
скоро буду лечить все болезни.... моя;етс вы себъ представить* 
узнавать прошедшее.... показывать клады, шутъ знаетъ, чего пв 
буду показывать!... можете вы себе представить, и что ты самъ, 
еслибъ только захотбл-ь, то могъ-бы выучиться читать. ..

А л е ш а  (зтван).  Я давно у м ею ....
Б у б л и к ъ .  Въ будущемъ, лю безны й, въ будущ емъ!... ТебЬ-бы  

стоило только взять нисколько уроковъ у моего друга, Павла 
Павлыча, у этого, можете вы себе представить, зпамепитаго уче-, 
наго, которому я имею честь давать квартиру со столомъ, ото- 
плешемъ и осв Ь щ еш ем ъ ; онъ выучнлъ-бы тебя этому искусству, 
показалъ-бы тебе чудесные жесты, съ помощйо которыхъ я мо
гу всякаго человека погрузить въ глубок!» сопъ.... (дгьлаеть ж е
сты) разъ.... разъ !... Ощущаешь-ли ты мою магнетическую си
лу ?... Я думаю, что изъ меня такъ и сыплются искры.... Я уве- 
ренъ, что ты теперь весь нашпигованъ,... (Алеш а сильно х р а 
нит ь.) Что я слыш у?... Что я вижу?!,. Онъ сп итъ !... можете 
вы себЬ представить !... (Бгьгаетъ по сценгь.) Я его усынилъ!... Я 
его усыпялъ !...Я его усыпнлъ!... Ну-съ, можете вы себ-Ь пред
ставить, неугодпо-ли кому пожаловать сюда ?... всехъ въ лоскъ 
положу!... Поб-bry, отыщу моего профессора !... (Смотришь на  
А леш у.) Н какой сладкм со и ъ !... Какъ онъ спокойно храпитъ!... 
(Идешь.) Пошлю Прасковью звать всехъ соседей !...

VII.
АЛЕШ А СПИТЪ , С У Ч К О В Ъ  И П Е Т Р Ъ  А Н Д Р Е И Ч Ъ , В Ь С Ю р Т уК ’Ь).

С у ч к о в ъ . П оди сю да....
П е т р ъ  А н д р е и ч ъ . Что т е б е ? . . .
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С у ч к о в ъ . Т ы  свопмъ обжорствомъ псе д ел о  бы ло испор- 
тплъ.

П е т р ъ  А н д р е н ч ъ . Да ведь чтожъ делать, если есть хочет
ся !... Жпвотъ требуотъ....

С у ч к о в ъ . Ж ивотное!...
П е т р ъ  А и д г е и ч ъ . Пожалуй, я целый бы день спалъ, если- 

бы мепя хорошо кормпли, а то загадили меня па д1ету, ничего 
нодаютъ, кроме зелени.... даже въ.д-лазахъ зелено, что я, теленокъ, 
что-лп.... иЬтъ, н е т ъ , я ужъ и такъ многое проспалъ.... мне 
□аскучпло спать.... пора проснуться.... решптельпо пора....

С у ч к о в ъ . Да говори тише, по крайней мере....
П е т р ъ  А н д р е п ч ъ  (кричшпъ). Я не хочу говорить тиш е!... 

И спать не хочу!... Еще добро бы спать, а то только глаза за
крой, да н пори разную дичь.... поневоле бредъ сделается....

С у ч к о в ъ . М олчи!...
П е т р ъ  А н д р е п ч ъ . Не хочу молчать!... Ну, вотъ не хочу!...
А л е ш а  (просыпается отъ крика). Что это такое?...
С у ч к о в ъ  (Петру Андреичу). Глупецъ!... ты все разстропть 

хочеш ь, въ то время, какъ мы уже совершенно было все дело 
обделали.

А л е ш а . А ! . . .  послушаемъ !... (прячет ся).
С у ч к о в ъ . И какъ было я все умио обдумалъ. Ты самъ зн а

еш ь, какъ мы нуждались, когда я познакомился съ Бубликомъ; 
~ въ голове моей мелькнула счастливая мысль ! заметивъ его страсть 

къ магнетизму, мнЬ вздумалось прикинуться магнетнзеромъ, мы 
npiexa.in сюда, я сошелся съ нимъ ближе, разсказалъ ему про свое 
искусство, онъ всему повЬрилъ, я усыпилъ тебя при немъ, ты  
открылъ, что огромиый кладъ скрывается въ моемъ дрянномъ 
домишке и я уговорплъ нашего простака заплатить за него в ъ 
десятеро.

П е т р ъ  А н д р е п ч ъ . Пу, зн аю ....
С у ч к о в ъ . На дняхъ я получу деньги.... а тамъ можетъ быть 

в остальное приберу.... ужъ онъ старь.... а дочка у него такая....
П е т р ъ  А н д р е п ч ъ  Ну, и это не дурно.
А л е ш а  (всторону). Мошениикн !...
С у ч к о в ъ . Что?...
П е т р ъ  А п д р е н ч ъ .  Я говорю, что, молъ, п это не дурно.... 

только вотъ зачемъ же ты есть-то не даешь?...
С у ч к о в ъ . Погда я женюсь па Т аие, то уеду куда ппбудь п о 

дальше; ты, любезный, Петръ Аидренчъ, также въ свою очередь  
женишься, ужъ я-тебя пе забуду.
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П е т р ъ  А н д р е н ч ъ . Да! женюсь, непременно жепюсь.... толь
ко вотъ на комъ*же я женюсь.... женюсь на Любаше.

С у ч к о в ъ . Именно! да кстати объ ней;  разсказалъ-лн ты ей 
в с е , какъ елЬдуетъ ?... ведь она должна уже просто порешить 
старика....

П е т р ъ  А н д р е н ч ъ . Будь покоепъ.... она отлично представить 
ясновидящую ; она ужъ п теперь прекрасно чнтаетъ£съ повяз
кой на глазахъ.... я тамъ малепььчя дырочкп прорезалъ....

А л е ш а  (всторону). Каковы плуты!...
С у ч к о в ъ . Славно!... И такъ, отправляйся-же сейчасъ и при

вези Любашку.
П е т р ъ  А н д р е н ч ъ .  Какъ ! сейчасъ? Дай хоть закуенть-то !...
С у ч к о в ъ .  Обжора!... вотъ тебе па нзвощнка н на завтракъ 

останется, только сделай милость....
П е т р ъ  А н д р е п ч ъ  (беретъ деньги). Ciio-же м и н у т у !...
С у ч к о в ъ . Скорей!... А я пойду къ Бублику, нынче вечеромъ 

мы славпо поппруемъ.... ступай же.... ступай....
П е т р ъ  А н д р е н ч ъ . Сейчасъ!...

( Сучковъ уходит ъ на.иъво ; Петръ Андреичъ входить въ иесгьдку.)

VIII.

АЛЕША, п о то м г  П Е Т Р Ъ  А Н Д Р Е И Ч Ъ

А л е ш а . Что я елышалъ ?... вотъ бездельники !... Пойду, все раз- 
скажу дядюшкЪ!... (Идешь и ост анавливает ся.) Да онъ мне 
пе поверптъ.... Что-же делать?... О, падобио решиться на что 
впбудь.... прежде всего постараюсь задержать этого Петра Андреи- 
ча.... А !... да вотъ и онъ !...

П е т р ъ  А н д р е н ч ъ  (входит ь с ъ  зонтикомъ въ ру'кахъ, въ ши
нели и картузгъ). Отправлюсь поскорей.... только-оы иерекуенть 
чего ппбудь.... (Распустивъ зонтики , хочеш ь идти).

А л е ш а  (всторону). Л реш аю сь .... (Иыстро подходить къ Пе
т ру Андреичу и наст упаеш ь ем у  на ногу).

П е т р ъ  А н д р е н ч ъ .  Ай  ! ан ! ап!... (пры гал, треть ногу; А ле
ша беретъ его за ногу и прыгаешь вмпстгь съ нимъ).

А л к ша . Извините! я, кажется, наступнлъ вамъ на ногу ?
П е т  р ъ  Ан д г е н чъ. Кажется.... совеЬмь отдппмп....
А л е ш  л. Вт. сачомъ д е л е  ?... простит**, пожалуйста !... (Смотрите 

ем у въ лицо.) Ба ! вы меня пе узнаете?
П е т р ъ  А н д р е н ч ъ . Н етъ.... не имею чести.,..
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А л е ш а . Я Небывалый!...
П е т р ъ  А п д р е н ч ъ .  Небывалый?...

' А л е ш а . Небывалый, Алеша Небывалый!
П е т р ъ  А п д р е п ч ъ . Очень можетъ быть.
А л б ш а . Здравствуйте!
П е т р ъ  А н д р е п ч ъ .  Мое почтеше.... нзвпяпте.... мне неко

гда.... (Идетъ.)
А л е ш а  (держитъ его за зонтикъ). Минутку.... Куда вы такъ 

спешите ?
П е т р ъ  А п д р е п ч ъ . Въ Москву!... прощайте!.. (Идетъ.)
А л е ш а  (удерж ивая его за шинель). Въ Москву ?... подождите 

немного, поЬдемте вместе.
П е т р ъ  А п д р е п ч ъ . Н етъ, мне ппкакъ нельзя.... п такъ, по

жалуй, пзвощпка не найдешь.... (Идетъ.)
А л е ш а  (держишь его за конецъ косынки и развязываетъ ее). 

О ! объ этомъ не безпокойтесь !... въ моей карете вамъ будетъ 
место.... а какая у меня парочка лошадокъ....

П е т р ъ  А ц д р е и ч ъ . А ! . . .  е с л и  у  в а с ъ  е с т ь  л о ш а д и ... .
i А л е ш а .  П р е г о р я ч 1 я  ! (Показываетъ на ноги.)

П е т р ъ  А п д р е п ч ъ  (в сторону). Въ самомъ деле, лишп!Й пол- 
тппппкъ въ кармане.

А л е ш а . Кстати.... вы еще не завтракали ?
П е т р ъ  А н д р е и ч ъ . Нетъ с ъ .

А л е ш а . Такъ м ы  вместе заедемъ къ Печкину....
П е т р ъ  А н д р е и ч ъ  (всторону). Заатракъ и п р о е з д ъ  д а р о м ъ ,. . .  

(Е м у .)  Будь по вашему.... мне очень npiaTHO....
A j e hi a . И прекрасно!... мы спросимь бнфстексу.... выпьемъ 

Редерй.
П е т р ъ  А п д р е п ч ъ . Какъ!... Редера ?
А л El m а . Да, бутылочки две, три....
П е т р ъ  А п д р е п ч ъ . Съ ве.шчайшнмъ удовольств1емъ.... (Всто

рону.) Вотъ удивительный челоиЬкъ !... (Е м у .)  А  потомъ я отправ
люсь отыскивать....

А л е ш а  (всторону). Да, д а . . . .  Л ю б а Ш к у - т о !... ручаюсь, что т ы  
ее не отыщешь; однако я не з н а ю  па что решиться.... тысяча 
и д е й  вертятся у  меня въ голове....

Б у б л и к ъ  (за сценой). Сюда!... сюда!...
А л е ш а . А х ъ ,  голосъ дядюшкн !...
П е т р ъ А п д р е п ч ъ . Сучковъ верно с ънпмъ!
А л е ш а . Пойдемте!
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П е т р ъ  А н д р е и ч ъ . Пойдемте!!
А л е ш *  (всторону). Еще немного, и овп мои!... (Уходят ъ.)

IX.

ВУБЛ И КЪ , К В А К Ъ , С У РГУ Ч Ъ , С У Ч К О В Ъ , др узья  И СОС-Ьди Б убли ка .

Б у бди к ъ (в ходя). Тише, пожалуйста тише.... онъ здесь.... тсъ.... 
тпше, тише.... можете вы себе представить, я его усыпплъ.... со
вершенно усыпплъ!... Какъ!  тутъ иЪтъ пикого?...

В ст . Никого?... (Смтъются.)
Б у б л и к ъ . Стало быть, овъ всталъ.... (Въ от чаянш .) Можете 

вы себе представать.... верно зэрядъ малъ....
С у ч к о в ъ  .(всторону). То-то.... а то и мне показалось что-то 

странно!... (Сосгъди хохочут ъ.)
Б у б л п к ъ . Ну, и ираво-же усыпплъ.... па этомъ самомъ м есте  

усыпплъ.... И куда онъ девался ?... Но это ничего, я все такп 
вадеюсь доказать вамъ мое искусство; сейчасъ пргЬдетъ сюда 
наша ясновидящая....

С у ч к о въ. .Да, господа, ссйчасъ мы докажем*, что такое иа- 
гнетизмъ !...

Много вы со к аго , много чудеснаго 
Н амъ м агнстизм ъ  п рп н ссетъ  ;
Съ ннмъ челов'Ькъ до всего  веизв 'Ьстваго 
П росто п прямо дондетъ .

■ Все, что  доселЪ — уму н е п о н я т н о е ,
Б ы ло сокр ы то  о тъ  глп зъ  ;
Б удущ ность паш а, как ъ  кн п га  п еч атп ая ,
Вся р азв ер н ется  для насъ .
Ч у ть , эт а к ъ , въ  даль за гл я н у ть  п о ж е л а е т с я ,
Ч то  там ъ  г р о зп т ъ  п с в зн а ч ш  —
П росто  въ  минуту все эт о  у зв ается ,
Т олько  заспи п ч п та й .
Съ нимъ о тъ  б о лезней  свои хъ  в р ач ев аш е  
Самъ ceufc вгякШ  н и й д с т ъ ;
О въ . как ъ  р ы ч а гъ , п  науку, и  зп аш е 
Б ы стр о  под ви нетъ  вп еред ъ .
Н игааго каж даго  К резом ъ опъ сд ^л аетъ ,
Съ пвмъ К алпФ орв1н пасх ,
О въ  ве  песокъ , а  у ж ъ  глы би щ а ц $ л ы я
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С разу у к аж е тъ  для глазъ .
Съ нимъ мы несм етно  больш ое ко л и ч еств о  
Н аш пхъ у чен ы х ъ  затм нмъ...
М ы  гал ьван о  - м агнето  - эл ектри чеством ъ  
П росто  весь св * т ъ  удивпм ъ !

Б у е л и к ъ . К акое глубок ое 3 tia a ie !... какой r e n i i l !...
К в а к ъ. Позвольть мой сде.шть вамъ, такъ.... маленько, какъ 

это.... вопросъ....
Б у б л п к ъ . Сколько хотите.
С у ч к о в ъ .  Позвольте узпать....
К в а к ъ. Ст-Ьшни аптекеръ.... Квакъ....
С у ч к о в ъ . Очепь n p ia T n o . . . .  м ы  с л у ш а е м ъ . . . .
К в а к ъ . Это такъ ,... маленьки , Ф ерш теенъ зп .... воп р осъ .... вы  

кочптъ в с е  бол езн ь , так ъ .... со в сем ъ  б езъ  бол езн ь ..,.
С у ч к о в ъ . Bcfe, решительно — все.
К в а к ъ . А бер ъ  дп док тореп ъ .... ундъ  а п т ек ер е .... какъ это  по 

руски .... ш ем ъ  завимайсь....
С у ч к о в ъ  (пожимая плечами). Хм....
Б у б л и к ъ .  О чень ясно чЬмъ..., ( тоже пож имая плечам и) 

Хм.,..
К в а к ъ .  Ш емъ.... какъ это занпмайсь....
С у ч к о в ъ . О ни м огутъ заниматься ч ем ъ  ннбудь другп м ъ , док 

тора, н апри м еръ , м огутъ сдел ать ся  коновалами.... а ап тек аря .... 
.ну, пож алуй, цнрюлыш камп ...

К в а к ъ  (съ негодовашемъ). Васъ пстъ дасъ спрульпикъ?... за- 
че.чъ спрульпикъ....

С у р г у ч ъ - Позвольте и мне слова два....
Б у б л н к ъ  (подводить его къ Сучкову). Оома Лукичъ Сургучъ.
С у ч к о в ъ . Что вамъ угодно?...
С у р г у ч ъ . В ы каж ется  пзволплп говорить, что м агпетпзм ъ  

эт отъ  м ож етъ видеть самъ собою  па и спзм ерииы я п ростр ан ства .... 
доказаио-лн это  о н ы т о м ъ ?

Су ч ко в ъ .  Костромской губернш, вг городЬ Чухломе, одна 
молодая барышня, иамагнетп.;нрованная мною, уснула у меня въ 
залЬ,  и увндЪла тетку свою Владшнрской губернш , въ городе 
Шу Ь : она разсказывала мне не только ея заият1я, но даже все 
ея малейиня дпнжешя, она мпЬ говорила : тетинька варитъ коФе, 
тетниька чешетъ себе носъ.... Я посылалъ узпать, и точно въ 
этотъ самый день, въ этотъ самый часъ, тетниька ея варпла 
коФ е, н чесала себь посъ.

Б у б л н к ъ . Можете вы себе представить, каково!...
К в а к ъ . Каково!..- , аберъ  заш бм ъ  сирульнокъ  ?
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С у р г у ч ъ . Е сли это так ъ , т о  сл едств ен н о  почты  н письма....
Б у б л н к ъ . Т очно так ж е, какъ доктора и аптекари, б у д у т ъ  с о 

верш енно безп олезвы ....
К в а к ъ . Васъ пстъ дасъ, безъ болезь.... зач'Ьмъ безъ болезь....
С у р г у ч ъ . Впрочемъ, я ничему пе поверю, пока не уви ж у  

на о п ы т е; это невероятно, нелепо !...
К в а к ъ . Безъ болезь.... ундъ спрюльнпкъ, зашЬмъ....
Вс®.  Это, просто, вздоръ.
Т а н я  (выходить съ правой стороны). Папенька! какая-то мо

лодая девушка желаетъ говорить съ вами н съ г-мъ Сучковымъ.
Б у бл и къ. Это она ! это опа !!
С у ч к о в ъ  (удивленный). Какъ, такъ скоро?... какпмъ это обра- 

зом ъ!.... (Танп,). Она одна opiexaja ?...
Т а п я . О дпа.
С у ч к о в ъ . Bfcpno оиа разъехалась съ Петромъ Апдренчемъ... 

Ну, это все равно.... скажите, чтобъ вошла.
Т  ап я. Вотъ опа !...

X.

т ь ж е  и  л л е ш а , вх ж енском* платье, подъ вуалыо.

Б у б л н к ъ . А х ъ , какая хорошенькая....позвольте иметь удоволь- 
CTBie.... пе бойтесь, смелей!...

С у ч к о в ъ . Господа! теперь неугодно-лп сест ь ?
Т а н я  (всторону). Алеша въ жснскомъ платье!... что за вы

думка ?
А л е ш а  (всторону, своимь голосомъ). Мепя, кажется, нпкто не 

узнаетъ.
С у ч к о в ъ  (т ихо Ллешгъ). Скажите, вы видели Петра Ан- 

дрепча ?
А л е ша . Нетъ.
С у ч к о в ъ  (т ихо). Однако-жъ, онъ поехалъ за вами.... Да вы, я 

думаю помните, что онъ вамъ говорилъ?...
А л е ш а  (т ихо). К онечно помню.
С у ч к о в ъ . В ы должны представить ясновидящую.... пе бормо

тать, а говорить яси-Ье....
А л е ш а  (т ихо). Б удьте покойпы .
Б у б л п к ъ  (Алеш/ь). Любовь Михайловна, пе угодно лп вамъ 

сесть ?
А л е ш а . M erci....
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Су чко въ  (Алешть). Пожалуйста садитесь.... (Саж аешь его посреди 
сцены , т ихо Б у б ли к у .)  На первый разъ не предлагайте ей труд- 
ныхъ вопросовъ; а то она можетъ ошибиться.

Б у б л и к ъ . О ! я за себя  ручаю сь.... м н е  хоч ется  всехъ уди
вить. BmiMaaie, госп ода , впимаш е! Я начинаю , сл ед у й т е  за и н ой !

С у ч к о в ъ .  Подражайте моимъ движешямъ.
Б у б  л и к ъ (передъ Алеш ей.). Готовы-лп вы?...
А л е ш а . Совершенно готова!
( Всгь садят ся полкругомъ съ лпвой  стороны. Справа отъ 

Алеш и Б уб ли къ ; елгьва Сучковъ).
С у ч к о в ъ . Первое движеа!е: протяните руки ей къ носу, какъ 

будто бы вы хотите сплюснуть ей носъ (Алеш а дгълаетъ движе- 
nie.) Ну, такъ, разъ, разъ!... (Дгьлаеть ж есты , Б убликъ  повто
ряешь),

Б у б л и к ъ . Разъ, разъ, можете вы с е б е  представить, разъ.... 
дв а .... тьФу.... разъ.... разъ....

С у ч к о в ъ . Ну, такъ! повторяйте это движеше.... поднимите те
перь рукп ей на голову.... гладьте по голове, по плечамъ, по ру- 
камъ, опять кверху.... виизъ.... вверхъ,... впизъ...,

Б у б л и к ъ . А !... кажется, я прекрасно делаю вверхъ и впизъ....
С у ч к о в ъ . Ну, ну!... трпте, трите крепче.... смотрите ей въ 

лицо.... сильнее.... сильнее.... (Тихо Алешп>.) Начинайте ослабе
вать.

Б у б л и к ъ  (пристально смотришь на А леш у, всторону). Я самъ  
чувствую, какъ изъ меня сыпится.... (Алеша згъваетъ.) Друзья 
мои! Она зеваетъ, можете вы себЬ представить, зЬваетъ! (гово
р я , обращается къ Алешть и дгълаетъ ж есты.) О ! я теперь весь 
электричество.... я теперь огромная электрическая машина.... (Але- 
шгъ.) Засыпай.... засыпай....

А л е ш а  (въ бреду). Я.... за ....сы ....п а ....ю ....
(Всгь вешаютъ и подход ят ь къ Б уб ли ку).

Б у б л п к ъ . Я торж ествую !... Я боюсь лопнуть отъ радости и 
оть электричества!

С у ч к о в ъ . Что-же вы ?... начинайте спрашивать.
Б у б л н  к ъ .  Cito-мииуту. (Алешгь.) Слышишь-ли ты меня, ясно

видящая?... (Друзьямъ.) Тсъ.„.
А л е ш а . Да.
Б у б л и к ъ . Можешь-ли ты отвечать па мои вопросы?
А л е ша . Да.
Б у б л и к ъ . Слышите?
В с е . Это удивительно!
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Б у б л н к ъ  ( Алеша,) .  Я хочу испытать, можешь-лп ты въ при
падке своего спа видеть спнпой ?

С у ч к о в ъ  (Всторону'). Ай, ай,  у ж ъ  опъ пач н ваетъ  делать  гл у 

пости . (Показываешь знакам и Б у б ли к у , тотъ не слуш аеш ь его).
Б у в л п к ъ  (прикладываешь къ спишь Алеши часы). Ясповпдя- 

щая, что я при.южилъ т еб е?
А л е ш а . Часы въ вид* луковицы.
Б у б л п к ъ . Можете вы себе представить, опа отгадала !... (Об

щее движение.) Не скажешь-ли ты намъ, который часъ?.,.
(Шопотъ м еж ду гост ями.)

А л е ш а  (смотришь пот ихоньку на свои часы  и посшьшно пря
чешь ихъ за поясъ). Тридцать семь минутъ перваго.

Б у б л н к ъ  (показывая часы). У меня 34.... да мои часы вечно 
отстаютъ.

К в а к ъ  (смотришь на свои часы и Kpu4umbJ. Трнсать пять, 
трпсять пять !...

Вс-в. Тсъ.... молчпте.... это непостижимо!
С у ч к о в ъ . Я также удпвлевъ, какъ и опп! (Гост ямъ.) Ну, 

что господа, вы все еще сомневаетесь ?...
Б у б л н к ъ  (вынимаешь изь кармана повязку). Это еще пе все, 

посмотрнмъ теперь, можетъ-.ш опа читать съ завязаппыми глаза 
мн? (Гост ямъ.) Не думайте, можете вы себе, чтобъ это было 
приготовлено.... осмотрите повязку.... (завязываешь гл а за  Алсшгъ).

А л е ш а  ( всторону) .  Вотъ тебе п а ! — попался!
С у ч к о в ъ  (всторону). Повязка безъ ды р ъ ... все пропало ! (Дер

гаешь Б ублика  за п о л у , тотъ не слуш ает ъ его).
Б у б л н к ъ  (шарить въ своихъ карм анахъ). Надо б ы какую-вн- 

будь книжку.... со мною петъ ппкакоп, да все равно.... вотъ пись
мо моего негодяя племянника....

А л е ш а  (всторону). Мое письмо.... это славпо.... я его очень 
хорошо помню.

С у ч к о в ъ . Смотри, ты все испортишь....
Б у б л н к ъ . Пе бойся, я упЬренъ.... (Держ ишь письмо передъ 

глазам и  Алеш и.) Можешь-лп ты прочесть это письмо ?
А л е ш а . Очень легко.... (Читаешь.) «Милая Тапя, съ техъ - 

поръ, какъ пасъ разлучили, я пе могу выразить, какъ я несча- 
стлнвъ....я

Б у б л и к ъ (слгъдуп). Какъ я несчастлпвъ.... такъ.... (Алешгь) 
продолжай.

А л е ш а  (продалж аетъ). Твой отецъ сумасбродъ, и ничего не 
деластъ, кроме глупостей....
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С у р г у ч ъ  (слгъдуя). И ничего ве дЬлаетъ, кроне глупостей.... 
такъ.

Б у б л п к ъ  (изум ленны й ) .  Какъ? это тутъ написано?
В с-в. Это удивительно! просто песлыхапо!
С у ч к о в ъ  (вст орону). Мне самому кажется, что я все это ви

жу во сне.
Б у б л п к ъ  (прячетъ письмо). Ну, теперь последнш опытъ!
С у ч к о в ъ . Какой-же ещ е?...
Б у б л п к ъ . Я хочу посоветоваться съ ней па счетъ покупки 

дома.
С у ч к о в ъ  (переходить на  правую сторону Алеш и). Пожалуй.... 

(всторону) съ этой стороны я покоеи ь. Петръ Андреичъ должснъ 
былъ продиктовать ей все ответы ....

Б у б л п к ъ  (сним ал повязку). Я  хочу сдел ать  п ок уп к у ....
А л е ша . Дома, знаю.
Б у б л и к ъ . Опа знаетъ!

(С учковъ потираетъ руки).
А л е ш а . Въ которомъ л еж и тъ  кладъ....
В с е . Кладъ!...
А л е ша . Да, кладъ!...
С у ч к о в ъ  (всторону). Хорошо !...
Б у в л п к ъ. Что же ты па это скажешь ? ...
А л е ша . Это тебе наговорилъ тотъ, который теперь стоитъ за 

мной, который хотелъ тебя обмануть, и толкаетъ меня теиерь, 
чтобы я замолчала....

С у ч к о в ъ  (быстро отскакиваешь отъ Алеши). Ай !...
Б у б л и к ъ . Что это такое зпачитъ ?...
С у ч к о в ъ . Ч то? что такое?... (Всторону.) Ахъ, разбойница ! опа 

ппкакъ съ ума сошла.
А л е ша . Бублпкъ!... Кладъ, о которомъ ты говоришь —  вздоръ! 

надъ тобой хотели посмеяться, тебя сочли за стараго сума
сброда....

Б у б л и к ъ . Сумасброда !...
К в а к ъ. Аберъ васъ пстъ дасъ сумазъ.... сумазъ....
В с-в (вст авая). Что она говоритъ?...
С у ч к о в ъ . Какая измена!...
А л е ш а . Употребили во зло твое A O B bp ie ,  наговорили т е б 6 глу

постей ...
Б у б л и к ъ  и С у ч к о в ъ .  Какъ, глупостей?...
А л е ш а  ( отбрасывая вуа ль). Да, глупостей!... и вотъ тебе до

казательство.... я не сплю.... (встаетъ.) Я не Любовь Михайлов-
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ва, я Алеша, вашъ пр1емышъ, и притворился лунатнкомъ, что
бы открыть вамъ хвтростп этого негодяя...

Б у б л и к ъ . Что это зиачвтъ, можете вы себе представить, 
Алешка въ женскомъ платье.... теперь и я боюсь лопнуть отъ б е 
шенства....

Т а н я . Что будетъ съ Алешей! папаша такъ разсержепъ.
В ен . Что это значить?
К в а къ. Васъ истъ дасъ ? !!
Б у б л и к ъ . А ! ты подшутилъ надо мною? ты сделалъ изъ сво

его благодетеля стараго дурака.... чудовище ты этакое въ юбке... 
И ты смеешь еще порочить Павла Павлыча? Этого звамевитаго 
ученаго, которому я пмЬлъ честь давать квартиру со столомъ, 
отоплешемъ и освещев1емъ....

А л е ша . Послушайте, дядюшка....
Б у б л и к ъ . Замолчи бездельппкъ!... вонъ отсю да!... (берет ь 

трость у  С ургуча). Вопъ ! изувечу !...
С у ч к о |в ъ  (всторону). Наша взяла!...
Т |а в я  (подходить къ Б у б ли к у ). Папаша!...
А]ле|ша [(крнчитъ). Н етъ, дядюшка ! теперь я вижу, что вы 

просто свпсхиулись!...
Б у б л и к ъ . Вотъ я-тебе шею свихну, мошепнпкъ!...
Ал е  ш  а . До свидашя ! (Идетъ и ст алкивает ся въ дверяхъ съ 

Петромъ Андреичемъ , котораго веду'тъ два будочника.)

W .

Т Ь Ж Е  И П Е Т Р Ъ  А Н Д Р Е И Ч Ъ .

1-п б у д о ч н и къ. Fly, идн-же, иди!... а еще барппъ !
2 и б у д о ч в п к ъ . Вишь пахлюстался!...
П е т р ъ  А н д р е и ч ъ  (пьяный). Во л у зя хъ .... зд есь  ж иву.... 

убирайтесь .... говорятъ зд ес ь .... во л узя хъ , л у з я х ъ , зел си ы п хъ .... 
во л узя хъ .... прочь.... эы е  к ам е !...

С у ч к о в ъ  (всторону). Что э т о !  Онъ пьянъ.... теперь все кон- 
чеио!... (Б удочникам ь.) Оставьте е г о !... (Б удочники ухо д ят ъ .)  
Петръ Андреичъ не здоровъ.... надо его уложить, теперь онъ самъ 
заспетъ.

П е т р ъ  А н д р е и ч ъ .  Спать.... опять спать.... ветъ, ужъ 
баста!... пе хочу спать.... петь хочу.... во лузяхъ.... (Б у б ли 
ку .)  Б а ! Бублпкъ !... здравствуй Бубликъ!... что твой кладъ, Бу
блпкъ.... тю.... тю .... тю.... вотъ тебе в кладъ !..., вотъ тебе н зо-
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joto в серебро.... х а ! х а ! х а !... паду.ш !... во дузьяхъ.... во лу-
ЗЯХЪ....

К в а к ъ  (подходя ко всп,мъ). Васъ и стъ : <м> лузяхъ ?...
С у ч к о в ъ . Все погибло !...
Б у б л п к ъ  (пораж енный). Какъ! такъ они и вправду меня на

дули?... Можете вы себе представить.... уничтожен ь. . .  совершен
но уинчтоженъ....

С у ч к о в ъ  ( Петру Андрейку). Экъ нализался ! ..
А л е ш  а .  Что же, дядюшка ! прогоните-ли вы меня теперь?...
Б у б л п к ъ  (беретъ его зи р у к у ) .  НЪтъ, Алеша!... ты навсегда 

останешься при мне.... переезжай къ памъ — жевнсь на ТашЬ....
А л е ш  а. А хъ ,  Тапя !... какое счаст«е!...
С у ч к о в ъ  (безстыдно). После всего слышаннаго мпою , я вп- 

жу, что меня здесь совершенно не поняли.... (Б у б ли к у .)  Положить
ся на слова пьяпаго человека.... Сысоп Сысоичъ, я вижу теперь, 
что я ошибся въ васъ.... Я вижу, что должеиъ былъ выбрать 
человека по разеуднтельней.... после обеда вы мне позволите....

Б у б л п к ъ . Когда вамъ угодно.... чемъ скорЬе, темъ лучше.... 
теперь я самъ вижу, что вы просто....

С у ч к о в ъ  (благородно). Довольно.... я васъ понимаю!...
Б у б л в к ъ . Э кого иашелъ я магнетизера.,.. Можете вы се

б е  представить, вЬдь вотъ оно и вправду говорится, что Слп>- 
пои куриц/ь все пшеница  !,.. а все-такн это ничего.... все-таки я 
убежденъ, что со врсменемъ буду магнетизировать.... только, вотъ 
где-бы мнЬ выучиться ?... (1{ъ публикгъ.) Господа !... не откажн- 
ж е !... вамъ это, можете вы себе.... очень легко сделать.... очень 
простой жестъ.... вы разводите вотъ такъ руками.... потомъ сое
диняете пхъ.... только надо стараться, чтобъ ладони встречались, 
какъ можно крепче.... (показываешь) вотъ так ъ !... сколько вамъ 
угодно: такъ ! **• такъ !...

В с * .

Мы т е п е р ь  о т ъ  васъ  рЪшеньл 
ВместФ съ авто р ам и  ж демъ,
О б ъ я в и те  ваш е миЬпье —
Ь езъ  т о го  мы пе упдсмъ I

(Занавгьсъ начинает ся от пускат ься.)

Б у в л п к ъ  (выбпгаетъ н а  аванъ-сцену). Стой!... можете в ы с е 
в е  представить.... (Занавгьсъ останавливается на половинп .) 
Кончать не дадутъ.... {подходить и раскланивает ся). Извините, 
господа !... Можете вы себе представить !...
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В пн оватъ  — ещ е иннутку  —
Я хо чу  васъ  п о п р о си ть ,
Ч тобъ  т еп е р ь  за  эту  ш утку 
Н асъ  не въ  ш утку не бр ан и ть . 
Разсм’Ьш пть мы васъ  хотЬ лп 
Наш ей ш уткою , — и т а к ъ ,
E c jh  въ  этом ъ  мы y c n t .jn , 
П р од ол ж а й те .... т и к ъ  и т и 7 :ъ \

X  о р ъ .
Мы теп ер ь  о тъ  в асъ  рЪшеиья и

Слппой курицгъ все пшеница.


